
FX7 BOLT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700 MATTE DLC

The Faxon FX7 Bolt Action Receiver: Elevate Your Precision Shooting
Experience Experience the pinnacle of precision and innovation with the Faxon
FX7 Bolt Action Receiver. Meticulously engineered to deliver exceptional
performance, this receiver is the embodiment of Faxon Firearms' commitment
to excellence. Whether you're a seasoned marksman or a passionate hunter,
the FX7 will redefine your shooting capabilities. Specifications: 416-R Stainless
Steel Action Body 4340 Carbon Steel Bolt - Features Faxon's Original Flame
Fluting as a nod to our industry leading barrels Polished DLC coating -
enhances durability & looks 70-degree bolt lift 6-Lug configuration arranged in
2 rings of 3 Integrated 20-MOA Picatinny rail Integrated recoil lug Straight
interchangeable bolt handle Compatible with AICS and AW Magazines
Compatible with Remington ® 700 pattern triggers M16 Style Extractor
Plunger Style Ejector Compatible with Faxon Firearms FX7 Prefit barrels &
Similar Compatible with Remington® 700 short action stocks and chassis
systems Dimensions: 8 1/8" (L) x 1 1/4" (w) x 2" (H) 2.26 LBS Note: Some
stocks may requrire additional inletting to accomodate the trigger hanger.

Attributes

Name: FX7 BOLT ACTION RECEIVER FOR REMINGTON 700 MATTE DLC
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108212
Mfr. No.: FX700SA-308-01
Action Type: Bolt Action
Cartridge: 308 Winchester
Color: DLC
Finish: Matte
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 1.134kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 292mm
Shipping length: 127mm
UPC: 816341027671

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für den FX7 Bolt Action
Receiver
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Faxon FX7 Bolt Action Receivers. Dieser Receiver wurde entwickelt,
um Ihnen ein präzises Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie den Receiver sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den FX7 Bolt Action Receiver nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Receiver und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzungen.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, um die Sicherheit und Leistung zu gewährleisten.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zum Waffenbesitz und gebrauch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Stellen Sie sicher, dass der Receiver vor der Verwendung vollständig installiert und korrekt montiert ist.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie beim Schießen frei von Personen und Tieren ist.
Überprüfen Sie den Zustand der Munition, bevor Sie sie verwenden, um sicherzustellen, dass sie in gutem
Zustand ist.
Verwenden Sie keine beschädigte oder veraltete Munition.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Receivers:1.

Stellen Sie sicher, dass der FX7 Receiver auf einer stabilen und sauberen Oberfläche montiert wird.
Befestigen Sie den Receiver gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrem Schaft oder
ChassisSystem.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

Verwendung des Receivers:2.

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und stellen Sie sicher, dass sie auf eine sichere
Richtung zeigt.
Führen Sie alle Sicherheitsprüfungen durch, bevor Sie den Abzug betätigen.
Halten Sie den Finger immer vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.

Wartung des Receivers:3.

Reinigen Sie den Receiver regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und werkzeuge.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den FX7 Bolt Action Receiver und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften
für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des FX7 Bolt Action Receivers empfehlen wir, sich an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler zu wenden.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU über einen Kontaktpunkt verfügen müssen, um
Sicherheitsanfragen zu beantworten. Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher bleibt.

Vielen Dank, dass Sie sich für Faxon Firearms entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude beim
Schießen!



Safety Instruction Guide for FX7 Bolt Action
Receiver
Introduction
Thank you for choosing the Faxon FX7 Bolt Action Receiver. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines
Always treat the FX7 Bolt Action Receiver as if it is loaded.
Keep the receiver and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Regularly inspect the receiver and associated components for wear or damage.
Do not modify the receiver in any way that may compromise its integrity or safety.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the receiver is compatible with your firearm model before installation.
Use only recommended ammunition types as specified by the manufacturer.
Check the bolt action and ensure it is functioning properly before each use.
Avoid using the receiver if it shows signs of damage or excessive wear.
Always secure the firearm when not in use to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure you have the necessary tools for installation.
Follow the specific instructions provided in the Faxon Firearms manual for the FX7 Bolt Action
Receiver.
If required, perform additional inletting to accommodate the trigger hanger.
Ensure all components are securely fastened before use.

Usage2.

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always check the chamber to ensure it is clear before loading.
Engage the safety mechanism when not actively firing.
After use, unload the firearm and store it safely.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If you need to dispose of the receiver or any firearm components, check with local authorities for safe
disposal methods.
Do not discard firearms in regular trash.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the FX7 Bolt Action Receiver, please refer to the
Faxon Firearms website or your local authorized dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible handling of the FX7 Bolt Action Receiver. Always prioritize safety in all aspects of firearm usage.



Guide de Sécurité pour le Récepteur à Verrou
Faxon FX7
Introduction
Merci d'avoir choisi le récepteur à verrou Faxon FX7. Ce guide de sécurité a été élaboré pour garantir une
utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
récepteur.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le récepteur est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation adéquate en
matière de sécurité des armes à feu.
Ne laisse jamais le récepteur à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifie toujours que le récepteur est en bon état avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser le récepteur dans des conditions humides ou extrêmes qui pourraient affecter ses
performances.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'état du récepteur, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation de l'Arme :

Toujours traiter le récepteur comme s'il était chargé.
Ne pointe jamais le récepteur vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Environnement de Tir :

Utilise le récepteur uniquement dans des zones de tir sécurisées et approuvées.
Assuretoi que la zone est dégagée et qu'il n'y a pas de personnes à proximité.

Équipement de Protection :

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation du
récepteur.

Maintenance :

Nettoie régulièrement le récepteur pour garantir son bon fonctionnement.
Vérifie les pièces mobiles pour détecter toute usure ou dommage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assuretoi que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.

Suis les étapes cidessous pour installer le récepteur :

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lis le manuel d'instructions de l'arme pour t'assurer de la compatibilité.



Montage :2.

Fixe le récepteur au châssis ou à la crosse en suivant les instructions spécifiques du
fabricant.
Assuretoi que toutes les vis et les boulons sont bien serrés.

Vérification :3.

Une fois installé, vérifie que le récepteur fonctionne correctement en effectuant des tests de
fonctionnement.

Utilisation

Charge le récepteur uniquement avec des munitions appropriées.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées par le fabricant.
Après chaque utilisation, nettoie le récepteur pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le récepteur à la poubelle.
Suis les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des équipements d'armement.
Si le récepteur est endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, contacte un professionnel pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre récepteur à verrou Faxon FX7, consulte un
professionnel qualifié ou un représentant du service client de Faxon Firearms.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribueras à garantir une expérience de tir sûre et agréable. Merci de
ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
a Doppia Azione Faxon FX7
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Ricevitore a Doppia Azione Faxon FX7. Questo
documento è progettato per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile. Ti invitiamo a leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Ricevitore FX7 solo per scopi previsti.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il ricevitore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di emergenza o incidente, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il ricevitore.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizza solo munizioni compatibili con il Ricevitore FX7.
Non modificare il ricevitore in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.
Segui attentamente le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Ricevitore:2.

Rimuovi il bullone dalla tua arma.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del Ricevitore FX7 sul tuo fucile Remington 700.
Fissa il ricevitore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Uso:3.

Controlla che il ricevitore sia installato correttamente prima di utilizzare l'arma.
Carica l'arma solo quando sei pronto a sparare.
Mantieni sempre la sicurezza dell'arma attivata quando non è in uso.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le leggi locali per la disposizione di armi e componenti.
Non gettare il ricevitore o i suoi componenti nell'indifferenziato.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione di materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il Ricevitore a Doppia Azione Faxon FX7. La tua sicurezza è la nostra priorità.
Utilizza il prodotto responsabilmente e in conformità con le linee guida di sicurezza sopra indicate.



Brukerhåndbok for FX7 BOLT ACTION RECEIVER
Introduksjon
Takk for at du valgte Faxon FX7 Bolt Action Receiver. Denne mottakeren er designet for å gi eksepsjonell ytelse
og presisjon i skyting. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer i denne håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid personlig verneutstyr, som øre og øyevern, når du bruker produktet.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Hvis du oppdager noen usikkerhet eller problemer, kontakt en kvalifisert tekniker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun kompatible magasiner og tilbehør som er anbefalt for FX7 Bolt Action Receiver.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og korrosjon.
Aldri pek løpet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at våpenet er i "sikker" posisjon når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Ta det til en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at området er rent og ryddig.1.
Fest FX7 Bolt Action Receiver til en passende plattform i henhold til produsentens spesifikasjoner.2.
Kontroller at alle skruer og bolter er stramme og sikre.3.

Bruk:

Last inn magasinet i mottakeren i henhold til produsentens instruksjoner.1.
Sett våpenet i "klar" tilstand før bruk.2.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for avfyring.3.
Etter bruk, fjern ammunisjon og rengjør mottakeren i henhold til vedlikeholdsinstruksjoner.4.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for farlig
avfall.
Sørg for at alle komponenter er avskilt og håndtert på en sikker måte for å unngå miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjøpt.



FX7 BOLT ACTION RECEIVER KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa Faxon FX7 Bolt Action Receiverin käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet lukenut ja ymmärtänyt kaikki käyttöohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ja älä käytä sitä, jos siinä on vaurioita.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, ampumisen aikana.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että alue on turvallinen ampumista varten, ja noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Asenna vastaanotin huolellisesti seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:2.

Käynnistä ase vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen käsittelyä.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.

Huolto:3.

Puhdista tuote säännöllisesti käytön jälkeen.
Tarkista osien kunto ja vaihda tarvittaessa vaurioituneet osat.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för FX7 BOLT ACTION
RECEIVER
Introduktion
Tack för att du valt Faxon FX7 Bolt Action Receiver. Denna produkt är noggrant konstruerad för att ge
exceptionell prestanda och precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning av denna produkt,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Kontrollera att alla skruvar och delar är ordentligt åtdragna före användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd produkten endast med kompatibla tillbehör och komponenter.
Var medveten om att vissa kolvar kan kräva ytterligare inlätning för att rymma avtryckarupphängningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av mottagaren:1.

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Montera mottagaren på ett kompatibelt chassissystem enligt tillverkarens anvisningar.
Säkerställ att den integrerade 20MOA Picatinnyskenan är korrekt installerad.

Användning av mottagaren:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Lär dig att använda 70graders boltlyft och 6Lug konfigurationen för optimal funktion.
Använd det rakt utbytbara bolt handtaget för att underlätta laddning och avfyrning.
Var medveten om att produkten är kompatibel med AICS och AW magasin samt Remington® 700
mönster avtryckare.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till säkerhet och användning av Faxon FX7 Bolt Action Receiver, vänligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att bidra till en säker och effektiv användning av din



Faxon FX7 Bolt Action Receiver. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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